WARUNKI ZAKUPOW TATE & LYLE

1. INTERPRETACJA

Warunki Zakup6w T&L: niniejsze warunki Zakup6éw Tate & Lyle.
Umowa: niniejsze Warunki Zakupéw T&L wraz ze Specyfikacjq i
Umowg oraz wszelkimi Zamoéwieniami przyjetymi lub
zrealizowanymi przez Sprzedawce.

Zdarzenie Sity Wyzszej: zdarzenia, okolicznosci lub przyczyny
niezalezne od strony, ktére uniemozliwiajg tej stronie
wykonywanie swoich zobowigzan.

Towary: wszelkie towary i/lub ustugi uzgodnione w Umowie, ktére
majg zosta¢ zakupione lub dostarczone Kupujgcemu przez
Sprzedawce (w tym jakakolwiek ich czg$¢ lub czgsci).

Kupujacy: kazdy czionek lub czionkowie grupy Tate & Lyle
bedacy strong umowy i/lub dziatajgcy w imieniu innych spoétek
grupy Tate & Lyle okreslonych w Umowie Kupna.

Zamoéwienie: Standardowy formularz zaméwienia Kupujgcego na
zakup Towar6w.

Sprzedajacy: osoba, ktéra przyjmuije i/lub realizuje Zamoéwienie,
oraz wszelkie powigzane z nig spotki lub spotki znajdujace sie pod
jej wspding kontrola.

Specyfikacja: specyfikacja Towaréw dostarczona przez
Kupujacego Sprzedajacemu lub Sprzedajgcego Kupujacemu
zgodnie z pisemnymi ustaleniami miedzy stronami.

2. ZASTOSOWANIE WARUNKOW

2.1. Niniejsze Warunki Zakupéw T&L regulujg Umowe z
wytgczeniem wszelkich innych warunkéw Sprzedajgcego lub
wszelkich zmian wprowadzonych przez Sprzedajgcego, chyba ze
Kupujgcy wyrazi na nie zgode na pismie.

2.2.  Zamoéwienie to ztozona przez Kupujgcego oferta zakupu
Towaréw zgodnie z niniejszymi Warunkami Zakupéw T&L.
Zamowienia uwaza sie za przyjete z chwila powiadomienia o
przyjeciu przez Sprzedawce lub zrealizowania Zamoéwienia przez
Sprzedawce w catosci lub w czesci.

3. ZMIANY TOWAROW

3.1. Z zastrzezeniem punktu 3.2., Kupujgcy moze w kazdym
czasie, za pisemnym powiadomieniem, dokona¢ zmian w ilosci,
projekcie lub Specyfikacji, sposobie pakowania lub dostawy,
miejscu lub terminie dostawy lub realizacji Umowy.

3.2. Jezeli jakakolwiek zmiana zaproponowana na mocy punktu
3.1 zmieni koszt lub czas wymagane do wykonania Umowy, cena
zostanie odpowiednio skorygowana, a termin dostawy lub termin
wykonania zostanie odpowiednio skorygowany, z zastrzezeniem,
ze zadna podwyzka ceny ani wydiluzenie czasu nie zostang
dokonane, jezeli Kupujgcy nie wyrazi na nie pisemnej zgody.

3.3. Sprzedajacy niezwiocznie przekaze Kupujgcemu pisemne
powiadomienie o rzeczywistych lub planowanych istotnych
zmianach w swoich surowcach lub metodach produkcji od czasu
ostatniego zakupu przez Kupujgcego podobnych Towaréw, w tym
o zmianach sktadnikéw Towar6w.

4. JAKOSC | WADY

4.1. Sprzedajacy gwarantuje, ze Towary bedg charakteryzowaé
sie najlepszym dostepnym projektem, jakoscig, materiatami i
wykonaniem, bedg bez wad i bedg zgodne pod kazdym wzgledem
z Zamowieniem i Specyfikacjg oraz bedg nadawaly sie do celu
zaplanowanego przez Kupujacego. Jezeli Towary, ktére majg
zosta¢ dostarczone, obejmujg ustugi, ustugi takie bedag
wykonywane z nalezytg starannoscig i umiejetnosciami oraz
zgodnie z najlepszymi praktykami branzowymi. Prawa
Kupujacego wynikajgce z niniejszych warunkéw stanowig
uzupetnienie warunkéw ustawowych i wszelkich dodatkowych
gwarancji udzielonych Kupujgcemu przez Sprzedajgcego.

4.2. Sprzedajgcy zastosuje wszelkie niezbedne $rodki w celu
zagwarantowania petnej identyfikowalno$ci Towaréw oraz
wszelkich ich sktadnikéw lub czesci.

4.3. Sprzedajgcy wyraza zgode na przeprowadzanie przez
Kupujgcego audytu i przegladu ewidencji, ksiag i dokumentow
Sprzedajgcego, za  powiadomieniem z  odpowiednim
wyprzedzeniem i w normalnych godzinach pracy, w celu oceny
zgodnosci z Umowg. W przypadku stwierdzenia naruszenia lub
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niezgodnosci (i) Sprzedajacy niezwtocznie usunie ten problem; (ii)
Kupujgcy moze zawiesi¢ wykonywanie swoich obowigzkéw
wynikajacych z niniejszej Umowy do czasu usunigcia problemu;
oraz (i) Sprzedajgcy poniesie koszty takiego audytu.

5. ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI

5.1. Przez okres 24 miesiecy od daty dostawy lub zakonczenia
wykonywania Umowy, Sprzedajacy w petni zwolni Kupujgcego z
odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich strat, szkod, obrazen,
kosztéw i wydatkéw (w tym uzasadnionych honorariéw i wydatkéw
zwigzanych z obstugg prawng i inng) zasadzonych Iub
poniesionych lub zaptaconych przez Kupujacego w wyniku
naruszenia zobowigzan Sprzedajgcego wynikajacych z Umowy
lub w zwigzku z takim naruszeniem.

5.2. Wszelkie Towary zamienne dostarczone przez
Sprzedajgcego zgodnie z punktem 6.1(c) ponizej bedg podlegac
zwolnieniu z odpowiedzialnos$ci zgodnie z punktem 5.1 powyze;.
5.3. W celu unikniecia watpliwosci Sprzedajgcy zwolni
Kupujgacego z odpowiedzialnosci za wady ukryte od daty dostawy
do daty wykrycia.

5.4. Sprzedajgcy ponosi bezposrednig odpowiedzialno$¢ i zwolni
Kupujacego z odpowiedzialnosci w zakresie wszelkich dziatan
oraz zaniechan swoich agentéw i podwykonawcow, ktorzy
dokonujg dostaw lub $wiadczg ustugi na rzecz Sprzedajgcego w
zwigzku z jego zobowigzaniami wynikajgcymi z Umowy.

6. SRODKI PRAWNE

6.1. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub $rodkéw
prawnych przystugujacych Kupujacemu, jesli jakiekolwiek Towary
nie zostang dostarczone zgodnie z niniejsza Umowg lub
Sprzedajgcy nie wykona ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej
Umowy, Kupujacy bedzie uprawniony do skorzystania z jednego
lub wigkszej liczby nastgpujgcych $rodkéw prawnych wedtug
wiasnego uznania, niezaleznie od tego, czy jakakolwiek czesé
Towaréw zostata zaakceptowana przez Kupujgcego:

(a) do anulowania Zaméwienia w catoéci lub w czesci;

(b) do odrzucenia Towaréw (w catosci lub w czesci) i ich
zwrécenia Sprzedajgcemu na ryzyko i koszt Sprzedajgcego, pod
warunkiem, ze Sprzedajgcy dokona za nie petnego zwrotu;

(c) do umozliwienia Sprzedajgcemu, na koszt Sprzedajacego,
usuniecia wady Towaru lub dostarczenia Towaru zastepczego i
wykonania wszelkich innych niezbednych prac w celu
zapewnienia spetnienia warunkéw Umowy;

(d) do odmowy przyjecia dalszych dostaw Towaréw;

(e) do wykonania na koszt Sprzedawcy prac niezbednych do
doprowadzenia Towaru do zgodnosci z Umowa;

(f) do odzyskania od Sprzedajgcego wszelkich uzasadnionych
wydatkéw poniesionych przez Kupujgcego w celu uzyskania
towardéw lub ustug zastepczych od innego dostawcy; oraz

(g) do dochodzenia wszelkich poniesionych szkéd.

7. GWARANCJA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ |
ZWOLNIENIE Z ODPOWIEDZIALNOSCI

7.1. Sprzedajacy gwarantuje, ze Towary dostarczone na
podstawie niniejszej Umowy oraz sprzedaz i uzytkowanie
Towaréw w normalny lub zamierzony sposéb nie naruszajg ani
nie przyczyniajg sie do naruszenia zadnych patentéw ani praw
autorskich oraz nie naruszajg praw do tajemnicy handlowej innych
osob.

7.2. Sprzedajacy zwolni Kupujacego, jego nastepcéw prawnych,
cesjonariuszy i klientow oraz uzytkownikdw produktow
Kupujgcego, z odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich roszczen,
pozwow, strat i szkéd, w tym uzasadnionych honorariéw i kosztéw
obstugi prawnej oraz zasgdzonych wydatkéw, opartych na
roszczeniu o naruszenie lub wspdélne naruszenie jakiegokolwiek
patentu lub praw autorskich lub naruszenie praw do tajemnicy
handlowej innych oséb, w zwigzku z uzytkowaniem lub sprzedazg
Towar6w.

8. UBEZPIECZENIE

8.1. Sprzedajgcy bedzie posiadaé polise kompleksowego
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci, w tym miedzy innymi od
odpowiedzialnosci cywilnej i umownej (uszkodzenia ciata i szkody



majagtkowe) oraz od odpowiedzialnosci cywilnej za produkt,
wskazujgc Kupujgcego jako dodatkowego ubezpieczonego i, na
zadanie, dostarczy Kupujgcemu zaswiadczenie o ubezpieczeniu.
Sprzedajgcy utrzyma ochrone ubezpieczeniowg na minimalng
kwote 2 (dwdch) milionéw USD za kazde zdarzenie.

9. DOSTAWA

9.1. Ustalenia dotyczace wysykki i dostawy sg okreslone w
warunkach INCOTERMS w Zaméwieniu. O ile w Zaméwieniach
nie okreslono inaczej, dostawy bedg przyjmowane przez
Kupujacego wyltgcznie w normalnych godzinach pracy.
Roztadunek odbywa sie wytgcznie pod kierunkiem i w obecnosci
Kupujgcego. Jesli Towary bedg obejmowac ustugi, date dostawy
uznaje sie za date wykonania Ustug lub date otrzymania przez
Kupujgcego wyniku wykonania Ustug.

9.2. Sprzedajgcy zapewni, by do kazdej dostawy zostat dotgczony
dowdd dostawy, ktéry bedzie zawiera¢ numer zamdwienia, date
zamoéwienia, liczbe opakowan i ich zawarto$¢ oraz, w przypadku
dostawy czesciowej, ilos¢ pozostata do dostarczenia, a takze
wszelkie inne wymagania okreslone w Zaméwieniu.

9.3. Termin dostawy ma istotne znaczenie. Jezeli Towary nie
zostang dostarczone w terminie, Kupujacy bedzie uprawniony,
bez uszczerbku dla innych przystugujgcych mu praw, skorzystac
ze $rodkéw prawnych okreslonych w punkcie 6.

9.4. Jezeli Kupujacy wyrazi na pi$mie zgode na dostawe partiami,
Umowa bedzie interpretowana, jako jedna umowa dotyczaca
kazdej partii. Niemniej jednak, niedostarczenie przez
Sprzedajgcego jednej partii uprawni Kupujacego, wedtug jego
uznania, do uznania catej Umowy za odrzucona.

9.5. Jezeli Towary zostang dostarczone Kupujgcemu w ilosciach
przekraczajgcych zamowione ilosci, Kupujgcy nie bedzie
zobowigzany do zaptacenia za takg nadwyzke, oraz uznaje sie,
ze kazda taka nadwyzka zostata dostarczona na ryzyko
Sprzedajgcego i podlega zwrotowi na koszt Sprzedajgcego.

9.6. Uznaje sie, ze Kupujacy nie przyjat Towaréw, dopdki nie
minie 7 dni od dostawy na ich skontrolowanie. Oprécz wszelkich
innych dostepnych $érodkéw prawnych, Kupujgcy ma prawo
zazgda¢ zwrotu i wymiany wszelkich wadliwych Towaréw po
kontroli lub w rozsgdnym terminie po odkryciu wady ukrytej.

10. TYTUL PRAWNY | RYZYKO

10.1. Wszystkie Towary dostarczone przez Sprzedajgcego stang
sie wiasnoscig T&L po dokonaniu ptatnosci lub w momencie
dostawy, w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.
Sprzedajgcy ponosi odpowiedzialnos¢ za Towary oraz ponosi
ryzyko utraty lub uszkodzenia Towaréw do momentu ich dostawy.

11. INSTRUKCJA PAKOWANIA

11.1. Towary bedg odpowiednio przygotowane, oznakowane i
zapakowane zgodnie z instrukcjami zawartymi w Zamoéwieniu
i/lub Specyfikacji, oraz zabezpieczone przez Sprzedawce w celu
zapewnienia, by dotarty do miejsca dostawy w nalezytym stanie.
11.2. Jesli niniejsza Umowa obejmuje wiele przesytek i/lub rézne
miejsca docelowe, Sprzedajgcy nie dokona Zzadnej wysyiki,
dopdki nie zostanie ona zwolniona zgodnie z oddzielnymi
Zamowieniami lub zezwoleniami wydanymi przez Kupujgcego.
11.3. W przypadku zastosowania w przesylce pojemnikow
zwrotnych pojemniki te zostang zwrécone Sprzedajgcemu na jego
koszt.

12. ZGODNOSC Z PRAWEM | PRZEPISAMI

12.1. Dostarczone Towary beda pod kazdym wzgledem zgodne z
odpowiednimi wymogami obowigzujgcych ustaw i wszelkich
rozporzadzen lub przepiséw wydanych na ich podstawie, w tym
niezbednych zezwolen i licencji, w tym obowigzujacych na
terytoriach, na ktérych Towary sg wytwarzane i do ktérych sg
dostarczane, a takze okreslonych w Specyfikacji.

12.2. . Sprzedajgcy: (a) bedzie przestrzega¢ obowigzujacych
przepisow antykorupcyjnych; (b) nie bedzie angazowac sie w
zadng dziatalnosé, kitdra stanowitaby przestepstwo w sSwietle
przepiséw antytapdwkarskich lub antykorupcyjnych; oraz (c)
bedzie niezwtocznie zgtasza¢ Kupujgcemu wszelkie wnioski o
nienalezng korzy$¢ finansowg lub inng otrzymang korzys¢
zwigzang z Umowa. Sprzedajgcy bedzie przestrzegac przepisow
zakazujgcych niewolnictwa i handlu ludzmi oraz: (a) nie bedzie
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angazowa¢ sie w zadng dziatalnosé, ktora stanowitaby
przestepstwo ufatwiajgce unikanie opodatkowania; (b) bedzie
stosowac polityke i procedury zapobiegajgce utatwianiu uchylania
sie od opodatkowania przez inng osobe; oraz (c) bedzie zgtasza¢
Kupujgcemu otrzymane wnioski majgce na celu utatwienie
uchylania sie od podatku w zwigzku z Umowa.

12.3 Sprzedajgcy bedzie przestrzegaé wszystkich praw i
przepisow obowigzujacych w krajach, w ktérych prowadzi
dziatalno$¢ zwigzang z Umowg, w tym miedzy innymi przepisow
dotyczacych pracy dzieci, pracy przymusowej, rokowan
zbiorowych, odpowiedzialno$ci za $rodowisko i zréwnowazonego
rozwoju, a takze standardéw, oczekiwan i zobowigzan
okreslonych w Kodeksie Postepowania Dostawcow T&L, ktérego
kopia jest dostepna pod adresem supplier-code-conduct-update-
april-2023.pdf (tateandlyle.com), oraz bedzie ich przestrzega¢ do
czasu zakonczenia Umowy i tego samego bedzie wymagac od
swoich dostawcow.

12.4 Ani Sprzedajgcy, ani zaden z jego czionkéw zarzadu,
funkcjonariuszy, pracownikéw, agentow, jednostek
stowarzyszonych ani przedstawicieli nie jest osobg (,0sobg”): (i)
podlegajacg  jakimkolwiek sankcjom natozonym lub
egzekwowanym przez Biuro Kontroli Aktywéw Zagranicznych
Departamentu Skarbu USA, Rade Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych, Unie Europejska, Ministerstwo Skarbu
Jej Krélewskiej Mosci lub inny odpowiedni organ uprawniony do
nakfadania sankgcji (,Sankcji”), ani (ii) nie posiada siedziby ani
miejsca zamieszkania w kraju ani na terytorium bedacym
przedmiotem sankgciji, ani nie jest osobg bedaca wtasnoscig takiej
Osoby ani bedacg kontrolowang przez takg Osobe. Sprzedajgcy
nie dostarczy Kupujacemu zadnych Towardéw, bezposrednio ani
posrednio, (i) z zadnego kraju ani terytorium objetego Sankcjami;
ani (i) od zadnej Osoby bedacej przedmiotem Sankcji, ani
nalezgcej do takiej Osoby ani bedacej kontrolowang przez takg
Osobe.

13. CENA

13.1. Cena Towaréw zostanie podana w Zamdwieniu i, o ile
Kupujgcy nie uzgodnit inaczej na pismie, nie bedzie zawiera¢
zadnych podatkdéw, ktorych pobranie i odprowadzenie przez
Sprzedajgcego jest wymagane przez prawo, oraz bedzie
zawiera¢ wszelkie inne optaty.

13.2. Zadne zmiany ceny ani dodatkowe optaty nie zostang
zaakceptowane przez Kupujgcego.

13.3. Sprzedajacy wystawi Kupujgcemu fakture w momencie
wysyiki Towaréw do Kupujacego. Faktura bedzie zawiera¢ numer
Zamowienia Kupujacego.

14. ZAPLATA
14.1. Kupujacy zaptaci cene Towaréw okreslong w Zamdwieniu
po otrzymaniu waznej i niezakwestionowanej faktury.

Sprzedajgcy dostarczy i wystawi fakture po dostarczeniu
Towaroéw (a jesli Towary obejmujg ustugi — po wykonaniu ustug).
14.2. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek innych praw lub $rodkéw
prawnych, Kupujacy zastrzega sobie prawo do potrgcenia
dowolnej kwoty naleznej Kupujacemu od Sprzedajgcego w
dowolnym momencie od jakgkolwiek kwoty ptatnej
Sprzedajgcemu przez Kupujacego na podstawie Umowy.

15. WLASNOSC KUPUJACEGO

15.1. Materiaty, sprzet, narzedzia, matryce, formy, prawa
autorskie, prawa do projektéw oraz wszelkie inne formy praw
wiasnosci intelektualnej do wszystkich rysunkoéw, specyfikacji i
danych dostarczonych przez Kupujgcego Sprzedajacemu lub
wykorzystanych przez Sprzedajgcego specjalnie do produkciji lub
dostarczania Towaréw, przez caly czas bedg i pozostang
wytgczng wiasnoscia Kupujacego (,Wtasnosé Kupujacego”).
Sprzedajgcy bedzie bezpiecznie przechowywa¢ Wiasnosé
Kupujgcego na wtasne ryzyko i utrzymywac jg w dobrym stanie do
czasu jej zwrécenia Kupujgcemu i nie bedzie ona zbywana inaczej
niz zgodnie z pisemnymi poleceniami Kupujgcego, oraz
przedmioty te nie bedg wykorzystywane inaczej niz zgodnie z
pisemnym upowaznieniem Kupujgcego.

15.2. Kazdy wynalazek, odkrycie lub proces techniczny Ilub
zastosowanie dokonane, opracowane lub zastosowane przez
Sprzedajgcego lub jego pracownikow, agentow,
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podwykonawcéw, samodzielnie lub wspdélnie z innymi osobami, w
ramach  wykonywania Umowy, zostang ujawnione i
udokumentowane Kupujacemu oraz bedag stanowi¢ wylgczng
wiasnosé Kupujgcego.

16. CZESCI ZAMIENNE | ZANIECHANIE PRODUKCJI
TOWAROW

16.1. Sprzedajgcy zobowigzuje sie, ze o ile nie dokona
odmiennego powiadomienia zgodnie z niniejszym punktem 16.1,
bedzie produkowaé Towary tego samego typu, co opisane w
Zamowieniu oraz czgsci zamienne do naprawy lub wymiany w
takich Towarach przez caly normalny okres uzytkowania
Towardéw zgodnie z wymaganiami Kupujacego oraz po uczciwe;j i
stosownej cenie. Jezeli Sprzedajagcy zaproponuje zaprzestanie
dostarczania Towaréw lub czesci zamiennych do Towardw,
powiadomi o tym Kupujacego pisemnie z co najmniej 180-
dniowym wyprzedzeniem i udostepni Kupujgcemu na zasadzie
sjednorazowego zakupu” takie ilosci Towardw i czesci
zamiennych, jakich Kupujacy stosownie potrzebuje, po uczciwe;j i
stosownej cenie.

17. POUFNOSC

17.1. Sprzedajgcy zachowa w $cistej poufnosci wszelkie
techniczne lub handlowe know-how, specyfikacje, wynalazki,
procesy lub inicjatywy, ktére majg charakter poufny i ktére zostaty
ujawnione Sprzedajgcemu przez Kupujgcego lub jego
przedstawicieli, oraz wszelkie inne poufne informacje dotyczace
dziatalnosci Kupujacego lub jego produktow, ktdre Sprzedajacy
moze uzyskaé, a Sprzedajgcy ograniczy ujawnienie takich
poufnych materiatbw do tych sposrod swoich pracownikéw,
przedstawicieli oraz podwykonawcéw, ktérzy muszg je zna¢ w
celu wywigzania sie ze zobowigzan przez Sprzedajgcego wobec
Kupujgcego, i zapewni, by tacy pracownicy, przedstawiciele oraz
podwykonawcy podlegali takim samym zobowigzaniom do
zachowania poufnosci jak Sprzedajacy.

18. ZAWIESZENIE

18.1. Kupujgcy moze w dowolnym momencie zawiesi¢ Umowe w
catosci lub w czesci, w takim przypadku Kupujacy przedtuzy
termin  wykonania Umowy o stosowny okres i zaptaci
Sprzedajgcemu wszelkie kwoty nalezne w dniu zawieszenia oraz
zwréci Sprzedajgcemu uzasadnione bezposrednie koszty
poniesione przez Kupujacego.

19. KWESTIE DOTYCZACE SRODOWISKA,
SPOLECZENSTWA | tADU KORPORACYJNEGO (ESG)

19.1. Sprzedajgcy bedzie monitorowaé emisje gazow
cieplarnianych, zuzycie wody i wyznaczy cel ich redukcji.

19.2. Na zadanie, Sprzedajacy dostarczy Kupujacemu obliczenia
dotyczace wiasnych emisji gazéw cieplarnianych, w tym emisji
swojego tancucha dostaw, w celu wsparcia publicznego
zobowigzania Kupujgcego, celdow i wymogoéw przejrzystosci
fancucha dostaw.

19.3. Sprzedajacy przyjmuje do wiadomosci, ze moze podlegac
audytom przeprowadzanym przez osoby trzecie, zwigzanym z
ESG, w ramach programu audytowania dostawcéw Kupujgcego.

20 WYPOWIEDZENIE

20.1. Kupujacy ma prawo w dowolnym momencie i z dowolne;j
przyczyny wypowiedzie¢ Umowe w catosci lub w czesci za
pisemnym powiadomieniem, wszelkie prace zwigzane z Umowg
zostang przerwane, a Kupujgcy zaptaci Sprzedajgcemu godziwg
i stosowng rekompensate (z wyjatkiem sytuacji, gdy
wypowiedzenie jest dokonywane z powodu istotnego naruszenia)
za prace w toku na moment wypowiedzenia, ale taka
rekompensata nie obejmuje utraty przewidywanych zyskéw ani
zadnych strat wynikowych.

20.2. Kupujgcy moze wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem
natychmiastowym w formie pisemnego powiadomienia, jezeli
Sprzedajacy naruszy istotnie Umowe i, jesli majac zdolno$¢ do
naprawienia naruszenia, nie naprawi go w ciggu 10 dni roboczych
od powiadomienia na pismie.

20.3. Kupujgcy moze wypowiedzie¢ Umowe ze skutkiem
natychmiastowym w drodze pisemnego powiadomienia, jesli w
stosunku do Sprzedajgcego zostanie wszczete postepowanie

Dozwolone do uzytku zewnetrznego

administracyjne, likwidacyjne, uktadowe z wierzycielami (z
wyjatkiem restrukturyzacji wyptacalnej strony), jesli powotany
zostanie syndyk lub zaprzestanie prowadzenia dziatalnosci (lub
podjete zostanie dowolne inne, analogiczne dziatanie, w danej
jurysdykcji).

20.4. Niezaleznie od wypowiedzenia, postanowienia punktéw 5,
7, 151 17 bedg nadal obowigzywac w petni mocy.

21. POSTANOWIENIA OGOLNE

21.1. Niniejsza Umowa nie moze zosta¢ przeniesiona,
scedowana ani zlecona podwykonawcom przez Sprzedawce, w
catosci ani w czesci, bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujgcego.
21.2. Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna wobec drugiej
strony za jakiekolwiek naruszenie Umowy spowodowane
Zdarzeniem Sity Wyzszej. Jesli Zdarzenie Sity Wyzszej bedzie
trwato przez 60 dni, strona, na ktérg nie ma ono wplywu, moze
wypowiedzie¢ niniejsza Umowe, z zachowaniem okresu
wypowiedzenia wynoszacego 10 dni roboczych.

21.3. Jesli ktérekolwiek z postanowien Umowy zostanie uznane
za catkowicie lub cze$ciowo niezgodne z prawem, niewazne,
podlegajgce uniewaznieniu lub niewykonalne, w zakresie takiej
niezgodnosci z prawem, niewaznosci, mozliwosci uniewaznienia
lub niewykonalno$ci zostanie uznane za wydzielone z Umowy, a
pozostate postanowienia Umowy i pozostata czes$¢ takiego
postanowienia zachowajg petng moc.

21.4. Brak wyegzekwowania lub op6znienie w egzekwowaniu lub
czesciowym egzekwowaniu ktéregokolwiek z postanowien
Umowy nie bedzie interpretowane, jako zrzeczenie sie przez
ktérgkolwiek ze stron jakichkolwiek z jej praw wynikajgcych z
Umowy.

21.5. Intencjg stron niniejszej Umowy jest, aby wszelkie warunki
niniejszej Umowy byly niemozliwe do wyegzekwowania przez
jakgkolwiek osobe niebedacy jej strong.

21.6. Niniejsza Umowa podlega przepisom prawa angielskiego, a
strony poddajg sie wytacznej jurysdykcji sagdéw angielskich.



